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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

A) Ogoblne informacje

A1  Objasnienia symboli
Wskazowki zamieszczone w niniejszej instrukcji oznaczone sg symbolami:

A Zagrozenie /| Ostroznie / Ostrzezenie
. wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora moze spowodowac Smier¢ lub
ciezkie obrazenia 0sob i/lub uszkodzenia systemu rurociggow.

XXXXX
' Uwaga
® ... wskazuje na instrukcje, ktorej koniecznie nalezy przestrzegac.

0 Informacja
1 _. ... dostarcza praktycznych rad i zalecen.

Brak przestrzegania tych wskazdéwek, uwag i ostrzezeh, moze spowodowac niebezpieczenstwa i
wygasniecie gwarancji producenta.

A2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Przepustnice serii Z, F, M, T, TW i BE przeznaczone sg do zamykania, przewodzenia lub regulacji
przeptywu medidw po montazu miedzy kotnierzami systemu (rurociagu) w zakresie dopuszczalnych
goérnych granic ci$nienia i temperatury.

Dopuszczalne gdérne granice cidnienia i temperatury (w zaleznosci od materiatu obudowy/wytozenia)
oznaczone sg na tabliczce identyfikacyjnej armatury za pomocg TS i PS (patrz akapit A3).

Armature wolno uruchomi¢ dopiero po uwzglednieniu ponizszych dokumentow:
e <Oswiadczenia dotyczace dyrektyw WE> — patrz powyzej
¢ Instrukcja montazowa / obstugi, ktdra jest zatgczona do dostawy,

Zastosowanie armatury w otoczeniu zagrozonym €& dopuszczalne jest tylko wéwczas, gdy
zamawiajgcy wyraznie to zaznaczyt.

Brak przestrzegania niniejszego <Zastosowania zgodnego z przeznaczeniem> oznacza w istotnym
wypadku zaniedbanie i zwalnia producenta armatur EBRO z jego odpowiedzialnosci za produkt.

ZEa s ®
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

A3  Oznakowanie przepustnicy

Kazda przepustnica posiada oznakowanie ponizszych danych na obudowie lub na tabliczce
identyfikacyjnej:

dla Oznakowanie Uwaga

producenta ARMATURY EBRO Zobacz adres na stronie 2 <Tre$¢>

typu armatury np. Z011 (Oznakowanie obudowy) zobacz zestaw na stronie 1
zgodnosci CE Zgodnos¢ z Dyrektywa Urzadzen cisnieniowych 97/23/WE
wskaznika 0036 ,Podana placéwka zgodnie z Dyrektywg UE = TUV

Siiddeutschl. (Niemcy Potudniowe)

SN (nr fabryczny)

np. 123456/012/001 *)

Cyfry 1-6: Nr pobr. EBRO, cyfry 7-9: pozycja zamdwienia
cyfry 10-12: biezacy nr pozycji zamowienia

DN DN (i wartos¢ liczbowa) | (Oznakowanie obudowy) np. DN80
PN np. PN 16 jest niezbednym stopniem PN wspétpracujacych kotierzy
granic temp. TS (i wartos¢ liczbowa) | Wartosci liczbowe dla gérnej i dolnej granicy zastosowania
maks. dopuszcz. |PS (i wartos¢ liczbowa) | Wartos¢ liczbowa w barach (przy temperaturze pokojowe;j)
ci$nienia
np.: EN-JS 1030 (Oznakowanie obudowy) materiat obudowy
materiatu np.: 1.4408 (na tabliczce indentyfikacyjnej) materiat dysku przepustnicy
np.: 1.4104 (na tabliczce indentyfikacyjnej) materiat watka
np.: NBR (na tabliczce indentyfikacyjnej) materiat wyktadziny

*) Uwaga: Rok produkcji zakodowany jest w numerze fabrycznym.

Tabliczki identyfikacyjnej nie nalezy zakrywa¢, aby mozna byto zidentyfikowa¢ zamontowang armature.

A4

Transport i magazynowanie

Do odpowiedniego transportu nalezy uwzgledni¢ co nastepuje:
o Pozostawi¢ armature w jej fabrycznym opakowaniu do chwili uzycia (montazu).

e Przechowywa¢ armature w zamknietych pomieszczeniach i chroni¢ przed zanieczyszczeniem

oraz wilgocia.
e Ogranicznik paséw ochronnych zgodnie z ilustracjg od 1 do 3,

Dysk przepustnicy i
uszkodzeniami

Duzych armatur nie zawieszac na przektadni czy na napedzie!
szczelne powierzchnie Kkotnierza chroni¢ przed wszelkimi

W normie ISO 2230 sg opisane doktadnie warunki magazynowania (catych armatur oraz
czesci zamiennych do tych armatur) oraz podany jest dopuszczalny czas sktadowania.

llustracja1

llustracja 2 llustracja 3

Armatury dostarczane bez napedu:

Dysk przepustnicy nie jest zabezpieczony przed rozregulowaniem. Nalezy go tak
transportowac, aby nie mogt sie otworzy¢é w pozycji transportowej poprzez oddziatywanie
z zewnatrz (np. wstrzas)
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

B)

Instalacja armatury w rurociaqu / kontrola cisnienia

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa dla
przewidywalnych ryzykownych sytuacji podczas instalacji armatury w systemie
(rurociggu).

Uzytkownik jest odpowiedzialny za uzupetnienie ponizszych wskazéwek odnos$nie innych
ryzykownych sytuacji wynikajacych ze specjalnych, miejscowych warunkow. Zaktada sie
przestrzeganie wszystkich wymogoéw dla tego systemu.

B1

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa instalacji

A e Uruchamianie napedu na armaturze dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy z obu stron

e Instalacje armatur w systemie wolno powierza¢ tylko kompetentnym osobom.
Kompetentnymi osobami w rozumieniu niniejszej instrukcji sg osoby, ktore z uwagi
na swoje wyksztatcenie, fachowa wiedze i doswiadczenie zawodowe potrafig
prawidtowo oceni¢ powierzone im zadania, wykonaé je w sposob prawidtowy oraz
rozpoznac i usung¢ mozliwe zagrozenia.

e Przewidziane po instalacji dziatanie armatury musi sie zgadza¢ z <Zastosowaniem
zgodnym z przeznaczeniem>, opisanym w akapicie A2.

e Nie wolno zasila¢ cisnieniem armatury, ktéra nie jest zabezpieczona w (dowolnej)
pozycji wtacznikiem.

armatury znajduje sie odcinek rury lub urzadzenia - kazde wczesniejsze
uruchomienie wigze sie z niebezpieczenstwem zmiazdzenia i lezy w wytgcznej
odpowiedzialnosci uzytkownika.

e Armatura, ktéra stanowi jako <armatura koncowa> zakonczenie na zewnatrz
odcinka przewodu pod cisnieniem, musi by¢ zabezpieczona Slepg pokrywg w ten
sposob, aby nie wystepowat przeciek na zewnatrz.

B2

Wymagania odnosnie instalacji w przewodzie rurowym

Upewni¢ sie, ze instalowane sg tylko przepustnice, ktérych klasa cisnieniowa i tworzywa sg
zgodne z przewidywanymi warunkami zastosowania. Zobacz odpowiednie oznakowanie na
tabliczce identyfikacyjnej (akapit A3).

Przepustnica musi by¢ z reguly wyposazona w reczng dzwignie/reczne koto przektadni lub w
naped oraz musi by¢ wyjustowana w sposéb gotowy do eksploatacji. Jedynie w szczegdlnych
przypadkach dostarcza sie przepustnice bez napedu do pozniejszego doposazenia.

Przepustnice bez widocznych uszkodzen transportowych nalezy pozostawi¢ podczas
magazynowania i transportu w fabrycznym opakowaniu i rozpakowac dopiero bezposrednio przed
instalacjg w odcinku rury.

Zewnetrzne koto dysku przepustnicy jest wykonane w sposob bardzo
A delikatny w celu zagwarantowania szczelnosci (zamknietej)
przepustnicy. Nalezy zapewnié, aby powierzchnia ta nie zostafa
Ostroznie | USzkodzona podczas instalacji.

Przepustnice zaopatrzone w kotnierze muszg by¢ zainstalowane przy lub pomiedzy kotnierzami
zgodnie z normg EN 1092-1 lub EN 1759-1, za pomocg listew uszczelniajgcych wedtug ksztattu A
lub B, ktére musza byc¢ ptasko-réwnolegte i ustawione w jedne;j linii. Zastosowanie innych kotnierzy
i/lub innych ksztattéw uszczelniajgcej listwy musi by¢é zatwierdzone w potwierdzeniu zlecenia
producenta armatur EBRO.

Szerokos¢ w swietle wspétpracujgcych kotnierzy musi mie¢ wystarczajgco miejsca dla otwartego
dysku przepustnicy, aby nie zostat on uszkodzony w przypadku wychylenia powodujac jego
bezuzytecznosc.

Zobacz tabele. Wymiary mogg odbiega¢ w zaleznosci od typu

EBROD e
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

DN (50| 65 | 80 | 100|125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600

Najmniejsza wymagana wewnetrzna Srednica D; wspotpracujacych kotnierzy

@D; | 51| 51 | 80 | 103|124 | 151 | 196 | 245 | 296 | 334 | 385 | 438 | 484 | 560

Wszystkie wewnetrzne powierzchnie armatur muszg by¢é czyste — w szczegodlnosci nie mogg
zawiera¢ twardych/ostrych czasteczek.

Réwniez odcinki rur muszg by¢ po obu stronach odpowiednio czyste: W celu przeptukania
przewodu o zainstalowanej armaturze nalezy uwzgledni¢ wskazéwke zawartg w akapicie B3.

moze dojs¢ do uszkodzenia szczelnej powierzchni na dysku przepustnicy: Armatura staje

Jezeli nie zostang usuniete zanieczyszczenia (krople potu, czastki rdzy itd.), wowczas

sie nieszczelna i w najgorszym przypadku bezuzyteczna.

Przepustnica dostarczana jest w pozycji (prawie) zamknietej i nalezy jg tez tak zainstalowac, aby
uchroni¢ powierzchnie uszczelnienia przy ptycie przed uszkodzeniem.

Koncowki rurociggu muszg znajdowac sie w jednej linii i mie¢ pftasko-rownolegte powierzchnie
stykowe.

Nie wolno stosowac uszczelnien kotnierzowych dla centrycznych przepustnic:

W normalnym wypadku nie jest konieczne stosowanie dodatkowych uszczelnieh
kotnierzowych. Powierzchnie uszczelnienia na obudowie przepustnicy wylozone sg
elastomerem lub polimerem i stuzg do uszczelnienia potgczenia kotnierzowego.

W tym celu kotnierze wspotpracujace muszg miec gtadkie i wypetnione powierzchnie
uszczelnienia, np. ksztait A lub B, zgodnie z normg EN 1092-1 lub EN 1759-1.

Inne ksztatty kotnierzy nalezy uzgodni¢ z producentem.

B3

Poszczegoblne kroki wykonywane podczas instalacji

Wyktadzina w obudowie nie moze mie¢ stycznosci z tluszczem, w szczegdlnosci z

ttuszczem lub olejem na bazie oleju mineralnego.

Sprawdzi¢ armature i naped pod wzgledem uszkodzen transportowych. Nie wolno instalowaé
uszkodzonych przepustnic czy napedow.

Preferowang pozycjg instalacji przepustnicy jest pozycja o poziomym watku przepustnicy. Naped
nie powinien by¢ zamieszczany — o ile to mozliwe — bezposrednio pod armatura: Przeciek na
watku moze uszkodzi¢ przektadnie lub naped.

Przepustnice przeznaczone do instalacji pomiedzy kotnierzami muszg by¢ podczas instalacji
starannie wyposrodkowane za pomoca $rub kotnierzy. Odnos$nie srub kotnierzy zobacz takze
akapit D5 !

Jesli w szczegolnych przypadkach dostarczana jest przepustnica bez przyrzadu uruchamiania,
nalezy jg zainstalowa¢ w zamknietej pozycji i tak pozostawi¢ do chwili doposazenia napedu.
Dostawa musi zawiera¢ instrukcje montazu producenta napedu. Nalezy dopasowa¢ moment
znamionowy armatury i dokonacC prawidtowej justacji ustawienia koncowych ogranicznikow
LOTWARTY” i ,ZAMKNIETY".

A Nalezy sie upewni¢, iz taka przepustnica nie jest zasilana ciSnieniem przed
instalacjg wigcznika.

Ostrzezenie

Przepustnice mozna instalowac niezaleznie od kierunku przeptywu srodka.

- L:]
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

B4

Przepustnica o pneumatycznym napedzie <fail safe> (ze sprezyng
wyzwalajgcg):

Naped <fail safe> ze sprezyng wyzwalajgca nalezy umiesci¢ w pozycji zamknietej za
pomocg (niekiedy pomocniczego) podtgczenia cisnienia do wsuniecia pomiedzy
wspotpracujgce kotnierze. Nalezy przy tym przestrzegac instrukcji montazowej napedu
i upewnic¢ sie, ze dysk przepustnicy nie otworzy sie nagle niezamierzenie

(niebezpieczehstwo odniesienia obrazen!)

Po instalacji nalezy otworzy¢ dysk przepustnicy do przeptukania przewodu, aby wyczysci¢
odcinek rury przed zamknieciem armatury.

' Przed pierwszym zamknieciem nalezy usung¢ z odcinka rury twarde/zdzierajgce
® powierzchnie zanieczyszczenia (krople potu, czgstki rdzy itd.).

Podczas instalacji przy koricu odcinka przewodu:

Jesli przepustnica instalowana jest jako armatura korncowa i obcigzana
A ci$nieniem, nalezy zamknag¢ $lepy kotnierz, aby zapobiec obrazeniom osab i
szkodom materialnym w przypadku przecieku i/lub niedopuszczalnemu

R .
Zagrozenie! | ;i\ occiu

Odnosnie podigczenia napedu do sterowania przez urzadzenie obowigzujg odpowiednie
instrukcje producenta.

Przektadnia lub naped justowany jest dla danych eksploatacji podanych w

£\ | zamowieniu.
1 / | Nie nalezy zmienia¢ ustawienia koncowego ogranicznika ,ZAMKNIETY” nowej
' armatury prosto z fabryki, dopoki armatura nie jest szczelna na koncu.

Tylko dla przepustnic o elektrycznym napedzie

Nalezy sie upewni¢, ze naped jest wylgczony w koncowych pozycjach poprzez
A sygnat wytgcznika drogowego. Sygnat witgcznika momentu obrotowego nalezy
uzywac do zgtaszania awarii. Awarie nalezy usung¢ mozliwie jak najszybciej, patrz

Uwaga | xanit C 3 <Usuwanie usterek>.

Dalsze wskazbwki znajdujg sie w instrukcji napedu elektrycznego.

Na zakonczenie instalacji nalezy dokona¢ kontroli prawidtowego dziatania: Przepustnica z
dzwignig lub recznym kotem musi sie uruchamia¢ sprawnie przy normalnej sile recznej dla
petnego kata wychylenia.

Zainstalowany na przepustnicy naped musi by¢ oznakowany danymi sterowania i przemieszczac¢
sie zgodnie z poleceniami sterowania swobodnie do pozycji <OTWARTE> lub <ZAMKNIETE>.

Niepoprawnie wykonane polecenia sterowania moga stwarza¢ zagrozenie i powodowac
uszkodzenia systemu rurociggow.

Rozpoznawalne usterki w dziataniu nalezy usuwac koniecznie przed uruchomieniem. Zobacz
takze akapit C3 <Usuwanie usterek>

Kontrola cisnienia przed/podczas uruchamiania

Wszystkie klapy zaporowe zostaty poddane koncowej kontroli zaktadowej przez producenta zgodnie z
normg EN12266-1.

W zakresie kontroli ciSnienia armatury w systemie obowigzujg warunki kontroli odcinka rury — jednak z
nastepujacymi ograniczeniami:

Cisnienie prébne armatury nie moze przekracza¢ wartosci 1,5x PS (zgodnie z tabliczkg
identyfikacyjng armatury). Dysk przepustnicy musi znajdowac¢ sie przy tym w pozyciji
otwartej.

W przypadku zasilania zamknietej przepustnicy wiecej niz 1,1x PS, istnieje niebezpieczenstwo
przecigzenia wewnetrznych czesci armatury. Nalezy tego w kazdym wypadku unikac.
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

B5 Dodatkowa informacja: Wymontowanie armatury

Nalezy przestrzega¢ tych samych regut bezpieczenstwa jak dla systemu (rurociggu) i instalacji (patrz
akapit B1).
e Prosze sprawdzié, czy przewdd jest wolny, oprézniony i nie znajduje sie pod cisnieniem
e Zamkng¢ catkowicie przepustnice, wyjac sruby kotnierzowe. Rozeprze¢ kotnierze przy pomocy
narzedzia.
o Wyjac¢ przepustnice (nie uszkodzi¢ powierzchni szczelnych kotnierza podczas wyjmowania
armatury) i przechowywac pod dobrym zabezpieczeniem. Chroni¢ powierzchnie uszczelnienia.
e Uwzgledni¢ akapit A4 w odniesieniu do ogranicznikéw paséw ochronnych.

W przypadku konieczno$ci wybudowania armatury z przewodoéw zawierajgcych niebezpieczne
A Srodki i wyjecia z urzadzenia:

~ . | Nalezy przed naprawgq odkazi¢ w spos6b fachowy cze$ci armatury majgce stycznosc z
Zagrozenie | produktem (dysk przepustnicy, watki i pierscieri kadtuba).

Po wyjeciu armatury:
Wyktadzina w obudowie nie moze miec¢ stycznosci z ttuszczem, w szczegdlnosci z
ttuszczem lub olejem na bazie oleju mineralnego.

UWAGA!!! W przypadku mediéw zanieczyszczonych bezwzglednie wymagany

jest montaz zaworu w pozycji zapewniajacej poziome polozenie walka dysku.

Przy zamykaniu zaworu dolna czesc dysku powinna poruszac sie w kierunku zgodnym

z przeplywem medium (efekt samooczyszczania). W razie watpliwosci dotyczacych pozyciji
montazu prosimy o kontakt z inzynierami EBRO ARMATUREN.




INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

C) Instrukcja obstugi

Zgodnie z DYRM 2006/42/WE projektant systemu musi dokonaé obszernej analizy ryzyka.
Do tego celu producent armatur EBRO udostepnia nastepujace materiaty:

¢ niniejszg instrukcje montazu i obstugi,

e zalgczone na koncu oswiadczenie dotyczace dyrektyw WE.

Niniejsza instrukcja zawiera w przypadku przemystowego zastosowania
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa dla przewidywalnych ryzykownych sytuacji
podczas uzytkowania armatury.

Projektant/uzytkownik jest odpowiedzialny za uzupetnienie ponizszych wskazéwek
odnosnie innych ryzykownych sytuacji wynikajacych ze specjalnych warunkow
urzadzenia.

C1  Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa obstugi i konserwacji

e Dziatanie armatury musi sie zgadzaé z <Zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem>, opisanym w akapicie A2.

' e Warunki uzytkowania muszg odpowiadaé¢ oznakowaniu na tabliczce
® identyfikacyjnej przepustnicy.
¢ Niezbedne prace przy armaturze moga by¢ wykonywane tylko przez
A kompetentny personel. Kompententymi osobami w rozumieniu niniejsze;j
- instrukcji sg osoby, ktére z uwagi na swoje wyksztatcenie, fachowg wiedze i
Zagrozenie doswiadczenie zawodowe potrafig prawidlowo oceni¢ powierzone im zadania,

wykonac je w sposéb prawidtowy oraz rozpoznac i usung¢ mozliwe zagrozenia.

e Przed poluznieniem zamykajacej sruby lub sruby na pokrywie obudowy lub przed
wymontowaniem catej armatury z rurociggu musi catkowicie zanikng¢ cisnienie

A w systemie lub odcinku rury po obu stronach armatury, aby srodek nie
wydostat sie z przewodu w sposdb niekontrolowany.

Nlet’)ezplecz ¢ Uruchamianie napedu na armaturze dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy z obu

enstwo stron armatury znajduje sie odcinek rury lub urzadzenia - kazde wcze$niejsze
zmiazdzenia uruchomienie wigze sie z niebezpieczenstwem zmiazdzenia i lezy w wytgcznej
odpowiedzialno$ci uzytkownika.

C2 Obstuga reczna / obsfuga automatyczna

Armatura zamyka sie w kierunku ruchu wskazowek zegara i otwiera sie w kierunku przeciwnym.
Przepustnica o recznym uruchamianiu wymaga normalnej sity recznej, nie uzywac przedtuzaczy na kole
recznym (,haku zaworu” lub temu podobnych)!

Przepustnice o napedzie nalezy uruchamia¢ za pomoca sygnatow sterowania. Przepustnice dostarczane
z fabryki wraz z napedem, sg dokfadnie justowane w fabryce — justacji tej nie nalezy rozregulowywac¢ w
przektadni/napedzie, jesli armatura funkcjonuje bez zastrzezen.

Jedyna wymagana konserwacja to optyczna kontrola szczelnosci potaczenia kotnierzowego na zewnatrz
w odpowiednich odstepach czasu — w przypadku przecieku zobacz akapit C3 <Usuwanie usterek>.

Zaleca sie uruchamianie w réwnych odstepach czasu przepustnic pozostajgcych dtugotrwale w jednej
pozycji w celu zapewnienia ich chodliwosci.

EBROD e
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

C3 Usuwanie usterek

Rodzaj usterki Krok dziatania

Uszczelni¢ potaczenie kotnierzowe pomiedzy obudowg a rurociagiem:
Przestrzega¢ instrukcji w podreczniku obstugi rurociggu i wskazéwki odnosnie
instalacji (patrz akapit D5) odpowiedniej armatury.

Przeciek na potaczeniu | Jesli nie mozna usungc przecieku poprzez dokrecenie Kotnierzy:
kotnierzowym z Upewni¢ sie, ze kotnierze rurociggu ustawione sg w jednej linii i sg ptasko-
rurociggiem rownolegte — i/lub wymieni¢ wyktadzine obudowy. Przestrzega¢ wskazéwek
podanych w akapicie B1 <Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa...> i
zamowic czesci zamienne oraz niezbedng instrukcje w zaktadzie armatur
EBRO.

Jesli nieszczelne jest uszczelnienie watka:

Niezbedna naprawa: Zastagpienie uszczelnienia watka. Przestrzegaé
wskazowek podanych w akapicie B1 i C1 <Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa...> i zamowi¢ niezbedng instrukcje w zaktadzie armatur

Przeciek na
uszczelnieniu watka

EBRO.
Sprawdzi¢, czy armatura o petnym momencie uruchomienia jest na 100%
zamknieta.

Przeciek na Jesli armatura w zamknietej pozycji nadaj jest nieszczelna:

przejsciowym Otworzyé/zamkna¢ kilka razy armature pod cisnieniem.

uszczelnieniu (dyski /

pierscien Jesli armatura nadaj jest nieszczelna:

samouszczelniajacy) Niezbedna naprawa: Wymieni¢ wyktadzine obudowy (manszete).

Przestrzega¢ wskazéwek podanych w akapicie C1 <Wskazéwki dotyczgce
bezpieczenstwa...> i zamowi¢ czesci zamienne oraz niezbedng instrukcje w
zaktadzie armatur EBRO.

Wymontowa¢ armature (przestrzega¢ wskazéwek podanych w akapicie B1 i
C1 <Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa...>) i dokonac inspekdji.
Usterka w dziataniu Jesli armatura jest uszkodzona:

Niezbedna naprawa: Zaméwi¢ czesci zamienne oraz niezbedng instrukcje w
zaktadzie armatur EBRO.
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D) Zalacznik techniczny / materiaty projektowe

Wskazowka:
Niniejszy zatacznik nie jest integralng czescig instrukcji montazu i obstugi, stanowi jedynie fragment materiatow katalogowych
zaktadu armatur EBRO dla niniejszego typu armatury. Na temat zamawiania petnego katalogu zobacz adresy w spisie tresci.

D1  Techniczna specyfikacja armatury

Przepustnice typu <centryczne> odpowiadajg normom rodzaju konstrukcji:
» EN 593: Przepustnice o obudowie z metalicznych tworzyw

D2  Parametry ci$nienia i temperatury p/t
W zaleznosci od <PS> oraz tworzyw obudowy i wykfadziny dopuszczalne sg ponizsze maksymalne
cisnienia robocze zaleznie od temperatury roboczej:

Wskazéwka: W zalezno$ci od typu i tworzywa wartosci mogg odbiegac, zobacz dopuszczalne gorne granice cisnienia i temperatury w akapicie
A2 i A3. Nie podano wszystkich typéw i rozmiaréw, na zapytanie otrzymaja Panstwo parametry p/t dla innych wersji niz te na ilustracjach.

DIAGRAM CISNIENIA |
TEMPERATURY 18
1 DN 50 do 150, specjalna wersja
dla wersji o sylikonowych o1 dysku duplex
wktadkach z elastomeru g
=12
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oy
c
Q
2
h
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8
= 4
)
[1'4
0
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Prézniowy zakres zastosowania przy instalacji miedzykotnierzowej: do 1 mbar, od -10 °C do 160 °C
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Typ T214-A
DIAGRAM CISNIENIA |
TEMPERATURY 18 . .
DN 50 do 150, specjalna wersja
dla wersji o sylikonowych " o dysku duplex
wkiadkach z elastomeru 14

-
3]

DN 50 do 300, przy instalaciji

-
=

migdzykotnierzowej (W)

DN 50 tot 150, jako przepustnica koncowa (L)

(=]

DN 200 do 300

I
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Roéznica cisnien PS (bar)
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Prozniowy zakres zastosowania przy instalacji migdzykotnierzowej: do 1 mbar, od -10 °C do 160 °C

Typ T200-C

Przepustnica chemiczna PTFE T200-C
o sylikonowych wktadkach z elastomeru

18
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

DIAGRAM CISNIENIA | TEMPERATURY
typ Z011-A / Z014-A DN50-DN300

dla wersji o manszecie EPDM zgodnie ze standardem EBRO ,czarnej’

24
221 g
= 20
8 18+— 4 ~~
o) .
» 16 1 —~
o
E 14
= 12 3.
“ 10
Q
@ 8 2.
o
c 6
g
x ¢ 1
2
0
-10 0 20 40 80 90 100 110 120
Temperatura systemu TS (°C)
PS (bar)
Poziom cisnienia dysku Z2011-A/ Z014-A
(bar) pomiedzy kotnierzami
1. 3 3
2, 6 6
3. 10 10
4. 16 16
5.1 19,2 (full rating pressure) 16
D3 Rysunek / specyfikacja materiafowa

Rysunki przyporzadkowane armaturom i typowe specyfikacje materiatowe mozna sciagnaé
w ,Downloadmenue® EBRO na stronie:
(www.ebro-armaturen.com)

D4

W specyfikacjach materiatowych opisanych w akapicie D3 arkuszy danych czesci zamienne
oznaczone sg wskazéwka ,,(zalecana czes¢é zamienna / recommended spare part)“. Wolno
instalowac jedynie oryginalne czesci EBRO. Zaméwi¢ czesci zamienne oraz niezbedng
instrukcje w zaktadzie armatur EBRO.

CzesSci zamienne

D5  Sruby kotnierzy dla centrycznych armatur

Sruby kotnierzy przyporzadkowane armaturom oraz wskazéwki odnosnie ich umieszczania
znajdujg sie w arkuszach norm zaktadowych EBRO ARMATUREN EW1806 do EW1810 oraz
EW1830 i nast. Mozna je $ciagna¢ z ,Downloadmenue” (patrz adres podany na stronie 2 lub
podany ponizej odsytacz).

(www.ebro-armaturen.com)

| L:]
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Oswiadczenie zgodne z dyrektywami WE

Producent EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH
Karlstrasse 8
58135 Hagen
Niemcy

oswiadcza, ze armatury

przepustnic EBRO o konstrukcji centrycznej i ekscentrycznej
seriiZ, F, M, T, TW, BE oraz serii HP

wyprodukowane sg wedtug wymogow ponizszych norm:

EN 593 Norma produktu przepustnic o metalicznej obudowie
prEN 12100:2009 Bezpieczenstwo maszyn — podstawowe pojecia, ogélne zasady
projektowania

Dostepna jest w zwigzku z tym nastepujgca dokumentacja produktu:

Materialy projektowe, techniczne arkusze danych, arkusze katalogu

Produkty te zgodne sg z podanymi ponizej dyrektywami:
Dyrektywa Urzadzen cisnieniowych 97/23 WE (DUC)
[wazna w przypadku obowigzywania art. 3 ustepu 1.3 lub art. 3 ustepu 3]

Armatury zgodne sg z tg dyrektywa. Zastosowanym postepowaniem oceny zgodnosci zgodnie z aneksem Ill Dyrektywy
Urzadzen cisnieniowych 97/23 WE jest

Dla kategorii | Modut A
- Dla kategorii Il i Il Modut H
- Dla kategorii IV Modut B + D

Nazwa wspomnianej placéwki: TUV Siid Industrie Service GmbH Nr. identyfikacyjny 0036

Dyrektywa maszynowa 2006/42 WE (DYRM)

[obowiazuje w przypadku innego uruchamiania armatury niz recznie]

1. Produkty sg ,niepetng maszyng” w mysl art. 2 g) tej dyrektywy
2. Tabela na nastepnej stronie podaje, czy i w jaki sposéb spetnione sg wymagania tej dyrektywy
3. Niniejsze oswiadczenie jest objasnieniem instalacji w mysl| tej dyrektywy

Dla zgodnosci z podanymi powyzej dyrektywami obowigzuje:

1. Uzytkownik musi przestrzega¢ <Zastosowania zgodnego z przeznaczeniem>, okreslonego w zatgczonej do dostawy
,Oryginalnej instrukcji instalacji i obstugi“ (BA 1.0-DUC/DYRM lub BA 3.0-DUC/DYRM ) i wszystkich wskazéwek
zawartych w tej instrukcji.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze — w istotnym przypadku - zwolni¢ producenta z odpowiedzialnosci za produkt.

2. Uruchomienie armatury (i ewentualnie zainstalowanego napedu) jest niedozwolone do chwili ztozenia przez osobe
odpowiedzialng oswiadczenia o zgodnos$ci systemu, w ktérym zainstalowana jest armatura, ze wszystkimi podanymi
powyzej dyrektywami WE. Dla wspomnianego powyzej napedu dostarczona jest osobna deklaracja.

3. Producent armatur EBRO dokonat niezbednej analizy ryzyka i udokumentowat jg. Pracownikiem odpowiedzialnym za te
dostepng dokumentacje jest pan Bernhard Mitschke w firmie EBRO-Armaturen.

9 S
Hagen, 4.12.2009 ‘ /ét"” M

Dirk Mischnick/()lanaging Director

Podpis: Prezes — Dirk Mischnick
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INSTRUKCJA OBSLUGI CENTRYCZNYCH PRZEPUSTNIC SERII Z, F, M, T, TW, BE

Producent

EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH, D58135 Hagen

oswiadcza, ze armatura przepustnice EBRO o centrycznej i ekscentrycznej konstrukcji
zgodne sg z nastepujacymi przepisami:

Wymdég zgodnie z aneksem | Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE

1.1.1, g) uzycie zgodne z
przeznaczeniem

zobacz instrukcje montazu i obstugi

1.1.2.,c) ostrzezenia przed
niewtasciwym zastosowaniem

zobacz instrukcje montazu i obstugi

1.1.2.,c) niezbedne wyposazenie
ochronne

takie samo jak dla odcinka rury, w ktorej zainstalowana jest armatura

1.1.2.,e) akcesoria

bez koniecznosci specjalnych narzedzi do wymiany zuzytych czesci

1.1.3 Czesci majgce stycznos¢ ze
$rodkiem

Wszystkie materialy majace stycznosc¢ ze srodkiem podane sg w arkuszu danych typu i w potwierdzeniu
Zlecenia. Zaktada sie dokonanie przez uzytkownika odpowiedniej analizy ryzyka.

1.1.5 Obstuga

Spetniona przez wskazéwki podane w instrukcji montazu i obstugi

1.2 6.2.11 Sterowanie

w zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika w konsultacji z instrukcjg napedu

1.3.2 Zapobieganie ryzyka
pekniecia

dla czesci armatury podtrzymujgcych ci$nienie: Poswiadczone zaswiadczeniem zgodnosci odnosnie
DUC 97/23 WE.
Dla czesci funkcjonalnych: Zapewnione przy zastosowaniu napedu zgodnie z przeznaczeniem

1.3.4 Ostre narozniki i krawedzie

Wymaog spetniony

1.3.7/.8 Niebezpieczenstwo
doznania obrazen przez ruchome
czesci

Wymaog spetniony przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
Konserwacja i naprawa tylko przy unieruchomionej armaturze/napedzie

1.5.1 — 1.5.3 Zasilanie w energie

w zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika. Zobacz réwniez instrukcje napedu

1.5.5 Przekroczenie dopuszczalne.
Temperatura

Zobacz ostrzezenie instrukcji montazu i obstugi, akapit <Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem>

1.5.7 -Wybuch

Niezbedna ochrona €x>. Musi by¢ wyraznie uzgodniona w umowie kupna-sprzedazy.
W tym przypadku: zastosowanie tylko w spos6b podany na armaturze

1.5.13 Emisja niebezpiecznych
substancji

nie dotyczy

1.6.1 Konserwacja

zobacz instrukcje obstugi. Magazynowanie zuzywalnych czesci wyjasni¢ z EBRO-Armaturen.

1.7.3 Oznakowanie

Armatura: Zgodnie z instrukcjg montazu.
Naped: Zgodnie z instrukcjg montazu.

1.7.4 Instrukcja obstugi

Konieczne uzupetnienia do ogdlnej instrukcji <catkowitej maszyny> sg zebrane w dokumencie instrukcji
obstugi, patrz akapit C instrukcji montazu i obstugi

Wymoég zgodnie z aneksem Il

Armatura nie jest <petng maszyng>: Brak oznakowania CE dla zgodnosci z DYRM

Wymogi zgodnie z aneksem IV i
aneksami VIII-XI

nie dotyczy

Wymég zgodnie z prEN 1

2100:2009

1. Zakres zastosowania

Analiza ryzyka dla armatury/napedu sporzadzona jest w aspekcie <niepetnej maszyny>.

Podstawag analizy jest norma dotyczaca produktu EN593:<Przepustnice o metalicznej obudowie> z
napedem zgodnie z EN15714-2 lub EN15714-3, kategoria A.

Dalszg podstawa jest przemystowe zastosowanie i przecietnie >20-letnie do$wiadczenie w zastosowaniu
podanych powyzej rodzajéw konstrukcji armatur. Wynikajg z tego wskazoéwki i ostrzezenia podane
powyzej w instrukcji montazu i obstugi.

Wskazéwka:

Nalezy wyjsc¢ z zatozenia, ze uzytkownik dokona analizy ryzyka specjalnie dla danego przypadku obstugi dla odcinka
rurociggu wigcznie z zastosowanymi w nich armatur zgodnie z akapitem 4 do 6 normy EN12100 — nie jest to mozliwe
dla producenta armatur EBRO w przypadku standardowych armatur.

3.20, 6.1 inherentnie pewna
konstrukcja

Przepustnice wykonane sg zgodnie z zasada <inherentnie bezpiecznej konstrukgcji>.
Zaktada sie <zastosowanie zgodne z przeznaczeniem>.

Analiza zgodnie z akapitem 4,516

Uwzgledniono doswiadczenia udokumentowanych u producenta przypadkéw niepoprawnego dziatania i
niewtasciwego zastosowania w ramach przypadkéw wystapienia szkéd (dokumentacja zgodna z
1SO9001).

5.3 Granice maszyny

Odgraniczenia kompletnej maszyny dokonano zgodnie z <zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem>
zaréwno armatury jak i napedu.

5.4 Unieruchamianie, usuwanie

Nie lezy w zakresie odpowiedzialnosci producenta

6.2.2 Wspotczynniki geometryczne

Akapit ten nie dotyczy, poniewaz armatura i naped obejmuja czesci dziatania przy zastosowaniu
zgodnym z przeznaczeniem.

6.3 Techniczne $rodki
zabezpieczenia

Niezbedne tylko dla specjalnych napedéw — patrz potwierdzenie zlecenia

6.4.5 Instrukcja obstugi

Poniewaz armatury z napedem dziatajg wedtug polecen sterowania "automatycznie", w instrukcji obstugi
opisane sg aspekty <typowe dla armatur>, ktére musza by¢ udostepnione producentowi systemu
(rurociggéw)

7 Analiza ryzyka

Przeprowadzona analiza ryzyka zostata dokonana zgodnie z aneksem VIl B) przez producenta armatur

EBRO i udokumentowana zgodnie z aneksem VIl B) Dyrektywy Maszynowe;.
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